
Лодаток 1

до Порядку

IНФОРМЛЦIЯ
про проведення управителями об'сктiв обстеження та оцiнки ступеня

безбар'ерrrостi об'сктiв фiзичного оточення i послyг для осiб з
iнвалiднiстю

Загальна iнформацiя про об'скт

наЗва об'ектlz: КиТвська клiнiчна лiкаргlя на залiзничноN,Iу транспортi Jt 1 фiлiТ <IJeHTp охорони
здоров'я> акцiонерного товариства <УкраТнська залiзниця>>

1. Щата проведення обстеження - з 20.0В.2024 по 20.09.2024

2. Алреса розташування об'екта - 01054, м.КиТв, вул.М.Коцюбинського
8л.

Форма власностi - акцiонерне товариство <<УкраТнська залiзниця>>

Найменування послуги - обстеження

Особа, яка проводила обстеження - Комiсiя КиiвськоТ клiнiчноТ лiкарнi
на залiзничному транспортi J\b 1 фiлiТ <I_{eHTp охорони здоров'я>>
акцi о нер но го то вар иства кУ краТн ська залiзниця)), наказ генерального
директораJ\Ъ 151 вiд 15.08.2024

6. KoHTaKTHi данi про особу, яка проводила обстеження (контактний
номер телефону,адреса електронноТ пошти) - голова KoMicii Шерешев
Олександр Миколайович
е- mail : sllоvkuп82@уkr.пеt, моб.mел. +3 8 (067) 492-25-1 8

з.

4.

Примiтки

1. IIIляхи руху до будiвлi:

1) мiсця для безоплатного паркування транспортних засобiв,
якими керують особи з iнвалiднiстю або водiТ, якi перевозять
осiб з iнвалiднiстю, розташовуються на вiдстанi не бiльш як 50
MeTpiB вiд входу до будiвлi або спорули

2) таких мiсць не менш як 10 вiдсоткiв загальноТ кiлькостi (але
не менш як одне мiсце), мiсця позначенi дорожнiми знаками та
горизонтальною розмiткою з пiктограмами мiжнародного
символу доступностi

3) ширина входу на прилеглу територiю та ширина дверей,

Так

Так

Вiдповiднiсть
критерiям
(так або Hi)

Так



xBipToK (у разi ix наявностi) становить не менше 0,9 метра

4) ширина пiшохiдних дорiжок до будiвлi становить не менше Так
1,8 метра

5) покритгя пiшохiдних дорiя<ок, TpoTyapiB i пандусiв piBHe (без Так
вибоТн, без застосування як верхнього шару покриття насипних
або крупноструктурних матерiалiв, що перешкоджають
пересуванню на крiслах колiсних або з милицями)

6) у разi наявностi на прилеглiй територiТ таlабо на шляху до Hi
будiвлi сходiв вони продубльованi пандусом

7) нахил пандуса становить не бiльш як 8 вiдсоткiв (на 1 метр
довжини не бiльше 8 сантиметрiв пiдйому), уздовж обох бокiв
ycix сходiв i пандусiв встановлено огорожу з поручнями,
поручнi пандусiв розташованi на висотi 0,7 i 0,9 метра, ТаК
завершальнi частини поручнiв продовженi по горизонталi на
0,3 метра (як вгорi, так i внизу) або застосовано пiднiмальнi
пристроi, пiо вiдповiдають вимогам державних стандартiв, якi
встановлюють вимоги до зазначеного обладнання

8) Bci сходи в межах одного маршу однаковi за формою в планi, Так
за шириною сходинки i висотою пiдйому сходинок

9) систему засобiв орiснтацiТ, iнформацiйноТ пiдтримки та
безпеки, а саме тактильнi та вiзуальнi елементи доступностi, Такпередбаченi на Bcix шляхах руху до будiвель i споруд Д фl\

(включаючи контрастне маркування кольором
першоi7останньоi: сходинки, порогiв, iнших об'сктiв та
перешкод)

10) мiжнародним символом доступностi позначено Так
шляхи/напрямки, доступнi та безпечнi для осiб з iнвалiднiстю

2. Вхiдна група:

1) вхiдна група до об'скта облаштована доступними (вiзуально
та тактильно) iнформацiйними покажчиками: адресна
табличка, iнформацiя про: назву, опис дiяльностi установи, ТаК

години роботи; iнша довiдкова iнформацiя тощо

2) у разi наявностi на входi до будiвлi або споруди сходiв вони __Пандус 
icHye у

продубльованi пандусом "Р"О*::олт:}I::iii",""iта вIддlленнl
психоневрологii та

медико-психоневрологiчн
оi реабiлiтацii

3) нахил пандуса становить не бiльш як 8 вiдсоткiв (на 1 метр
довжини не бiльше 8 сантиметрiв пiдйому), уздовж обох бокiв Такycix сходiв i пандусiв встановлено огорожу з поручнями,
поручнi пандусiв розташованi на висотi 0,7 i 0,9 метра,
завершальнi частини поручнiв продовженi по горизонталi на



0,3 метра (як вгорi, так i внизу) або застосовано пiднiмальнi
пристроi; що вiдповiдають вимогам державних стандартiв, якi
встановлюють вимоги до зазначеного обладнання

4) Bci сходи в межах одного маршу однаковi за формою в планi, Так
за шириною сходинки i виоотою пiдйому сходинок

5) дверi облаштованi спецiмьними пристосуваннями для Ei
фiксацiТ дверних полотен в положеннi "зачинено" i "вiдчинено"

6) за на,tвноётi прозорих дверних (фасадню<) конструкцiй на Hi
них нанес9но вiдповiдне контрастне маркування кольором

7) лвернi отвори без порогiв i перепадiв висот, ширина двернLD( Так
oTBopiB становлrгь не менш як 0,9 метра

8) за HMBHocTi порогiв висота кожного елемента порога не Так
перевищус 0,02 метра

9) кри порогiв заокругленi Hi

10) на першу/останню сходинки, пороги, iншi об'екти та
перешкоди нанесено контрастне маркування кольором (ширина Hi
маркування горизонтальноi площини ребра - 0,05-0,1 метра,
вертикальноi - 0,03-0,05 метра)

1l) розмiри в планi тамбура (у разi його наявностi) становлять Тдк
не менше 1,5 х 1,5 метра (або TaKi, що дають змоry маневрувати
крiслу колiсному)

12) майданчик перед входом, а також пандус, сходи, Так
пiднiмальнi пристроi дlя осiб з iнвалiднiспо захищенi вiд
атмосферних опадiв

13) вiдсутнi перешкоди (решiтка з розмiром чарунок бiльше за Так
0,0l5 м х 0,015 метра/щiтка для витирання нiг, piBeHb верху
яких не збiгаеться з piBHeM пiдлоги) та перепади висоти пiдлоги
на входi

14) у разi наявностi TypHiKeTa його ширина у просвiтi становить Hi
не менше l метра

3. Шляхи руху всерединi булiвлi, примiчення, де надасться
послуга, допомiжнi примiщення:

1) у разi наявностi на шляхах руху осiб з iнвалiднiсто сходiв Hi В наявност
лiфвони продубльОванi пандусоМ 

лiкарн-пrий

2) нахил пандуса становить не бiльш як 8 вiдсmкiв (на l метр
довжини не бiльше 8 сантиметрiв пiдйому), уздовж обох бокiв Hiycix сходiв i пандусiв встановлено огорожу з пор)лнями,

поручнi пандусiв розташованi на висотi 0,7 i 0,9 метра,



завершальнi частини поручнiв продовженi по горизонталi на
0,3 метра (як вгорi, так i внизу) або застосовано пiднiмальнi
пристроТ, що вiдповiдають вимогам державних стандартiв, якi
встановлюють вимоги до зазначеного обладнання

3) Bci сходи в межах одного маршу однаковi за формою в планi, Так
за шириною сходинки i висотою пiдйому сходинок

4) дверi облаштованi спецiальними пристосуванням и для Hi
фiксацiТ дверних полотен в положеннi "зачинено" i "вiдчинено"

5) за наявностi прозорих дверних (фасадних) конструкцiй на Hi
них нанесено вiдповiдне контрастне маркування кольором

6) двернi отвори без порогiв i перепадiв висот, ширина дверних Так
oTBopiB становить не менш як 0,9 метра

7) за наявностi порогiв висота кожного елемента порога не Так
перевищуе 0,02 метра

8) кути порогiв заокругленi Hi

9) на першу/останню сходинки, пороги, iншi об'екти та Hi
перешкоди нанесено контрастне маркування кольором (ширина
маркування горизонтальноi площини ребра - 0,05-0,1 метра,
вертикальноТ - 0,03-0,05 метра)

10) шляхи руху оснащенi засобами орiентування та
iнформування (зокрема, тактильнi та вiзуальнi елементи Так
доступностi, позначення кольором сходинок, порогiв,
елементiв обладнання, прозорих елементiв конструкцiй, iнших
об'сктiв) та для осiб з порушеннями слуху (зокрема,
iнформацiйнi термiнали, екрани, табло з написами у виглядi
рухомого рядка, пристроТ для забезпечення текстового або
вiдеозв'язку, перекладу на жестову мову, оснащення
спецiальними персональними приладами пiдсилення звуку), що
вiдповiдають вимогам державних стандартiв

11) у примiщеннi вiдсутнi предмети /перепони (горизонтальнi Так
та TaKi, Iцо виступають над поверхнею пiдлоги, конструкцiТ,
борлюри, пороги тощо) на шляхах руху осiб з iнвалiднiстю

|2) у разi розташування примiщень, де надаються послуги, або
допомiжних примiщень вище першого поверху вони обладнанi rг_.л
лiфтом, ескалатором, пiдйомником тоIцо, доступн ими для ТаК

користування осiб з iнвалiднiстю, що вiдповiдають вимогам
державних стандартiв, якi встановлюють вимоги до
зазначеного обладнання

13) процес вiдкриття/закриття дверей лiфта супроводжусться Hi рух пацiснт
здiйснюетьс



звуковим сигналоN4

14) пiд час зупинки лiфта piBeHb його пiдлоги залишасться в
piBeHb iз пiдлогою поверху (допускаеться вiдхилення не бiльш
як 0,02 метра)

15) номери поверхiв, зазначенi на кнопках лiфта, намальованi
збiльшеним шрифтом та у KoнTpacTнotvty спiввiдношеннi
кольорlв

1 б) номери поверхiв, зазначенi на кнопках лiфта, продубльованi
у тактильному виг.ltядi та шрифтом Брайля

17) лiфт обладнано функцiсю голосового повiдомлення номера
поверху

1 8) навпроти дверей лiфта наявна табличка iз номером поверху

19) ширина дверей лiфта не менш як 0,9 метра

20) висота розташування зовнiшньоТ кнопки виклику та висота
розташування кнопок керування лiфтом вiд 900 до 1100
мiлiметрiв вiд пiдлоги кабiни i поверховоТ плоIцадки

21) санiтарно-гiгiенiчнi та iншi допомiх<нi примiIцення
розрахованi на осiб з iнвалiднiстю

22)у туалетах загального користування (у разi Тх наявностi) Так
(окремо для чоловiкiв i жiнок) виконано унiверсальну кабiну з
можливiстю заiЪду до неТ та перемiщення в нiй осiб у крiслах
колiсних (у туалетахтаlабо унiверсальних кабiнах наявне в
планi вiльне вiд обладнання коло дiаметром 1,5 метра)

2З) oKpeMi санiтарно-гiгiенiчнi примiщення (з окремим входом)
обладнанi аварiйною (тривожною) сигналiзацiею з

урахуванням осiб з порушеннями зору та слуху

24) привод сигналiзацiТ розташовано в межах мiж 0,8-1,1 метра
над piBHeM пiдлоги

25) шляхи/напрямки, доступlli та безгtечнi для осiб з
iнвалiднiстю, позначено мiя<народним знаком доступностi для
зручностi осiб з iнвалiднiстю

26) мiсце розташування пандуса (у разi його наявностi)
позначено мiжнародним знаком доступностi для зручностi осiб
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з iнвалiднiстю

27) мiсце розташування санiтарно-гiгiенiчного примiщення, Hi
доступного для осiб з iнвалiднiстю, позначено мiжнародним
знаком доступностi для зручностi осiб з iнвалiднiстю

28) напрямок руху до евакуат(iйних rrтляхiв та виходiв, Так
доступних для осiб з iнвалiднiстю, позначено мiжнародним
знаком доступностi для зручностi осiб з iнвалiднiстю

29) за визначеноi потреби на входi/виходi,до/з будiвлi Hi
встановлено план-схему, що сприятиме самостiйнiй навiгацiТ
(орiентуванню) на об' eKTi

30) вiдповiдна схема виконана в доступних Hi
(в iзуально/тактильно) ф орматах

31) у примiщеннi, де надаються послуги, допомiжних Так
примiщеннях на шляхах руху осiб з iнвалiднiстю штучне
освiтлення вiдповiдас вимогам санiтарних норм

З2) у примiщеннi, де надаються послуги, допомiжних Hi
примiщеннях на шляхах руху осiб з iнвалiднiстю немае
предметiв/перепон (горизонтальнi та TaKi, що виступають над
поверхнею пiдлоги, конструкцiТ, пороги тощо)

33) ширина шляху руху в коридор?х, примiщеннях) галереях на Так
шляхах руху осiб з iнвалiднiстю у чистотi не менш як 1,5 метра
пiд час руху в одному напрямку

34) ширина шляху руху в коридор?х, примiщеннях, галереях на Так
шляхах руху осiб з iнвалiднiстю у чистотi не менш як 1,8 метра
зустрiчного руху.

35) ширина проходу в примiщеннi з обладнанням i меблями не Hi
менш як 1,2 метра

36) висота об'ектiв послуг (столи, стiйкi, рецепцiя), а також Так
пристроТв послуг (банкомати, термiнали тощо) повинна
становити не бiльше 0,9 метра

37) шляхи евакуацiТ е доступними для осiб з iнвалiднiстю, Hi
насамперед осiб, якi пересуваються на крiслах колiсних, мають
порушення зору та слуху

38) iнформацiя про евакуацiйнi виходи (шляхи руху) доступна Hi
для осiб з iнвалiднiстю, насамперед осiб, якi пересуваються на
крiслах колiсних, мають порушення зору та слуху

39) пристроi сповiщення про надзвичайну ситуацiю адаптованi Hi
для сприйняття yciMa особами з iнвалiднiстю, насамперед
особами, якi переруваються на крiслах колiсних, мають



порушення зору та слуху

4. Безбар'ернiсть пос-цуг для осiб з iнвалiднiстю:

1) веб-сайти органiзацii', що розмiщена в об'ектi, е доступними
для користувачiв з порушеннями зору, слуху, опорно-рухового Hi
апарату, мовлення та lнтелектуального розвитку, i} також з

рiзними комбiнацiями порушень вiдповiдно до ДСТУ ISO/IEC
40500:201 5 "Iнформацiйнi технологiТ. Настанова з доступностi
веб-контенту W3C (WСАG) 2.0" не нижче рiвня АА

2) у штатi е (залучаеться) перекладач на жестову мову або
укладено угоду про надання послуг з перекладу на жестову Hiмову з юридичними (фiзичними) особами чи передплачено
надання вiдповiдного перекладу через мобiльнi додатки

Серед працюючих кiлькiсть осiб

Усього -

з них чоловiки - 4

з них жiнки - 13

17 Hi 2 Hi 15

Серед вiдвiдувачiв/клiснтiв/ тих, хто навчасться з початку року, кiлькiсть осiб
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Г[iдсумки: Об'ект с yN,loBHo достlzпний

Управttтель об'екта :Генеральний директор КиТвськоТ клiнiчноТ лiкарнi на залiзничному
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